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BCTYII

[Iporpama artecTamiiHOrO €K3aMeHy 3 JpYroi 1HO3€eMHOI MOBH 1 MepeKiaay
(HiMerbKa) yKjIaJeHa BiIMOBIAHO A0 OCBITHRO-IIPO(ECIHHOT IporpaMu MiArOTOBKH
3100yBayiB IepHIOro piBHS BUIOi ocBiTH (OakanaBp) cnemianbHocTi 035
®inonoris cnemiamizamis 035.041 I'epmanchki MOBHM Ta JiiTeparypu (Tepexsian
BKJIIOYHO), Teplia — aHIIiichka OCBITHA mporpamMa «l'epMaHChKi MOBH Ta
JiTepatypu (Tepekiia BKIIOYHO), TepIia — aHTTHChKay.

ATecramifHuii €K3aMEH Ma€ Ha METI BHUSIBHUTH PIBEHb TEOPETHUYHOI Ta
MPAKTUYHOI MiATOTOBKH, YMiHb 1 HABUYOK CTYJEHTa 3 JIPYroi iHO3eMHOi MOBH, a
TaK0X YMIHHS 37[IICHIOBATH TIOBHMIA aJIeKBaTHUH MepeKIa.

ATtecTaniiiHuii ex3amMeH 3 JApPYyroi 1HO3eMHOI MOBHU 1 mepeknany (HiMelbKa)
CKIIAQJAEThCS 3 JIBOX YACTHH. TEOPETHYHOI — CIPSIMOBaHA HAa BU3HAYCHHS PiBHS
JIEKCUYHOT Ta IpaMaTHYHOI KOMIIETEHTHOCTEH CTYACHTIB 13 Cy4acHOI HIMEIbKOi
MOBH Ta iX yMiHb OyAyBaTH PO3MOBIJI B MeXaX 3aJaHOT TEMATHKU; MPAKTUYHOT —
CIpsIMOBaHa Ha TIEPEBIPKY pIBHS BMIHb 1 HaBUYOK YHUTaHHS, MEpeKIagy Ta
nepeKasy aBTeHTHYHUX HIMEIBKUX TEKCTIB BU3HAYEHOT TEMAaTHUKHU, a TAKOXK YMIHb 1
HABUYOK 3/IIMCHEHHSI aJIEKBATHOTO MEPEKIaay 3 YKpaiHChbKOI MOBU Ha HIMEIIbKY.

Jlnst mpoBelleHHsT aTecTalllifHOTO €K3aMEHY OpraHi30BYEThCS €K3aMEHalliiiHa
KOMICIsI Yy CKJaJl TOJIOBU Ta ek3aMmeHaTopiB (wieHiB) komicii. Kowmicis
CTBOPIOETHCS IIOPIYHO HAKA30M PEKTOpA 1 1€ MPOTATOM KaJEHAAPHOTO POKY.

1. BUMOI'M JIO CTYJAEHTIB HA ATECTAIIMHOMY EK3AMEHI
3 APYI'OI IHO3EMHOI MOBU 1 IEPEKJIAZLY (HIMEIIBKA)

CTyneHT MOBUHEH OBOJIOJITH: TEPMIHOJIOTIIO 3a MOOYTOBOIO Ta MpodeciiiHoo
TEMaTUKOIO IS ONEPYBaHHSM HEI B PI3HUX BHUJAX MOBIICHHEBOI ISIIBHOCTI;
OMAHYBAaTU TpaMaTUYHUI MaTepiay, HEOOXIMHUU [JIi BMIHb PO3YMITH ITYMKH
IHIITUX JIFOJICH Ta BUCIIOBIIIOBATH CBOI BJIACHI SIK B YCHIH, TaK 1 B MUCHbMOBIH (hopmi;
MaTd BIIOMOCTI TIpO TMOOYT, KyJIbTYpy, IIIHHOCTI, €KOHOMIKY Ta TpaauIli
HIMEI[bKOMOBHHUX KpaiH.

ATecTranifHiil €K3aMeH mepeadavac IMepeBipKy Ta OIIHKY CHOPMOBAHOCTI Y
CTYJICHTIB KOMYHIKAaTHBHOi, COLIOKYJIbTYpHOI Ta mpo¢eciiHOl KOMIETEHIII],
HasBHUX 3HAHb 13 JAPYroi 1HO3eMHOI MOBM Ta MEPEKIIaay, YMiHb peali30ByBaTH i
3HaHHS B MalOyTHIA mpodeciiiHiil AisibHOCTI. [lpoBeaeHHs aTecTaliitHOro
€K3aMEeHY Iepeadadae BiMOBIIHICTh PUHIIAIIAM aKaJIeMI4HO1 10OPOUYECHOCTI.

Ha ex3aMeH1 CTy1IeHTH MOBUHHI MPOJAEMOHCTPYBATH:

® TEOPETHUYHI 3HAHHSA 3 TPAaMaTUKU HIMEIbKOI MOBH;
® [paKTUYHE BOJIOAIHHS APYTOI0 1HO3EMHOIO MOBOIO;
® BOJIOJIIHHA MPOGECIHHUMHU TTePEKIaTAIbKUMI BMIHHSIMH i HABHYKAMHU.



2. CTPYKTYPA ATECTAIIAHOI'O EK3AMEHY 3 JIPYTOf
ITHO3EMHOI MOBH I IEPEKJIAZLY (HIMEIIBLKA)

Ex3amenariinuii 617€T aTecTalifHoro eK3aMeHy CKJIadaeThCs 3 TEOPETUYHOI Ta
MPaKTUYHOI YaCTHUH.

1. TeopetnuHa 4YacTHHa CKJIQJIa€ThCA 3 ABOX 3aBlaHb. [lepiie 3aBmaHHS —
JEKCUKO-TpaMaTU4HAa  BIpaBa, BUKOHAHHS SKOi Mepefdadae  MOSICHEHHS
0COOJIMBOCTEM YTBOPEHHS Ta B)KMBAaHHA BIAMOBIIHUX ¢opM. Jlpyre 3aBmaHHS —
MiTOTOBKA PO3IOBI/Il 3 BA3HAYEHOT TEMHU.

2. IlpaktTmuna dYacTMHA: YHWTAHHS Ta TMEPEKIa  3aMPONOHOBAHOTO
HIMEIIPKOMOBHOTO aBTCHTHYHOTO TEKCTy II€BHOTO >KaHpy. 3arajbHuid 00cCsT
TekcTy-opurinany mo 2000 3makiB. [lim dac BIONMOBIAI CTYACHT ITOBHUHEH
MPOJIEMOHCTPYBATH BIAMOBIHUN pPIBEHb BOJOMIHHSA TMPAKTUYHUMH HaBUYKaAMU
NepeKsaay aBTeHTUYHOIO TEKCTY 3 ypaxyBaHHSIM MOro TEMaTHKH, a caMe: YMITU
BCTAaHOBUTU HAJIEKHICTh TEKCTY JI0 MEBHOr0 (hYHKIIOHAJIHLHOTO CTHIIIO; PO3YMITH
NPUHITUIHN TIEPEKIaay TEKCTIB XYA0KHBOTO, HayKOBO-TE€XHIYHOTO, MOJITHYHOIO,
COIIIAJIbHO-EKOHOMIYHOTO, HAayKOBO-TIOMYJISIPHOTO, E€KOHOMIYHOTO Ta HayKOBO-
TEXHIYHOTO HAmNpsMy; aHali3yBaTH KOHKPETHHUM MOBHHM MaTepiasl 1 MOSCHUTU
HaWOLIBII BaXKJIUBI1 1 TUIIOB1 SBHUIIA B JIGKCHUIIl 1 TpaMaTHIll Cy4acHOI HIMEIbKOI Ta
YKPalHCBHKOI MOB.

3ailiCHEHHsSI TOBHOTO aJ€KBAaTHOT'O MEPEKJaj 3alpOolOHOBAHOTO Marepialy 3
YKpaiHChKOi MOBH Ha HIMEIIbKY.

3. CTPYKTYPA EK3AMEHAIIMHOI'O BIJIETA

1. Machen Sie die lexiko-grammatische Ubung. Erkliren Sie die Bildung und
den Gebrauch der Formen.

2. Sprechen Sie zum angegebenen Thema ...

3. Lesen Sie und iibersetzen den Text. Fassen Sie ithn kurz zusammen.

4, Ubersetzen Sie folgende Sitze ins Deutsche.

3pa31cn JIEKCHUKO-TPAMAaTUIHHUX BIIPAB JJII BUKOHAHHSA TAa NOACHCHHSA

Ergdnzen Sie folgende Sdtze durch die Verben im Prdsens. Erkidren Sie die
Bildung und den Gebrauch der Formen.

Der Lehrer ...(fahren) nach Berlin. ...(fahren) du auch mit?

Er ...(nehmen) das Buch und...(lesen) es.

Dieses Midchen ...(laufen) sehr schnell.

Ich ...(lesen) eine Zeitung. ...(lesen) du auch eine Zeitung? — Nein, ich ...(lesen)
keine Zeitung, sondern eine Illustrierte.

Ihr ...(machen) noch Fehler. Der Lehrer ... (korrigieren) die Fehler.

Ergdnzen Sie folgende Scitze durch die Adjektive. Erkldren Sie die Bildung und
den Gebrauch der Formen.



Hier ist ein ... Warenhaus. (grof)

Dieses ... Warenhaus liegt in der ... Gartenstafe. (schon, breit)

Im Warenhaus gibt es heute eine ... Auswahl an ... Kleidern. (reich, seiden)
Der Verkaufer zeigt uns ein ... Kleid, und ich probiere dieses ... Kleid an. (rot)
Peter braucht einen ... oder einen ... Anzug. (dunkelblau, schwarz)

Finden Sie die Satzreihen. Bestimmen Sie den Typ der Verbindung zwischen
den Sdtzen.

1) Das 21. Jahrhundert wird das Jahrhundert des Computers. 2) Im Internet
rickt die Welt zum Dorf zusammen: Immer und {iberall sind die Informationen
erhiltlich, die Grenzen verschwinden, Entfernungen schrumpfen. 3) Moderne
Kommunikation ermoglicht grenzlose Kontakte, kein Land kann sich heute vom
allgemeinen Informationsaustausch abschirmen. 4) Der Computer hat unsere
Arbeitswelt total verdndert. 5) Viele Arbeitsplitze sind verschwunden, dafiir sind
neue entstanden. 6) Ohne Computerkenntnisse ldauft nichts mehr, in den kleinsten
Biiros ebenso wenig wie in Arztpraxen oder Werkstitten. 7) Bei der Jobsuche
spielt das Internet eine immer grofere Rolle, denn bei vielen Unternehmen kann
man sich per Internet bewerben. 8) Im Internet gibt es richtige Einkaufszentren,
und fast alles lédsst sich online oft zu echten Dumpingpreisen kaufen. 9) Man kann
sehr schnell verschiedene Ware kaufen, aber meist wollen die Verkdufer unsere
Kreditkarten-Nummer haben. 10) Und das kann sehr teuer werden, besonders
dann, wenn die Leitung von den Hackern angezapft wird.

Temu 11t yCHOI po3noBiai

Lebenslauf.

Wir lernen Fremdsprachen.

Im Ubungsraum.

Die Familie.

Ein Brief.

Die Wohnung.

Ein Feiertag.

Im Warenhaus. Fachgeschift. Lebensmittelgeschéft.
Die Post.

10. In der Buchhandlung.

11. Die Mahlzeiten.

12. Die Jahreszeiten. Das Wetter.

13. Meine Reise. Urlaub und Reisen.
14. Ein Krankenbesuch. Beim Arzt.
15. Im Theater. Das Kinobesuch.

16. Das Museum.

17. Mein Arbeitstag. Arbeit, Beruf.
18. Mein Ruhetag. Freizeitgestaltung.

CoNoaRrwdDE



19. Freund(in).

20. Die Ukraine.

21. Meine Heimatstadt.

22. Im Flugzeug.

23. Die Stadt. Auf der Strafe.
24. Im Hotel.

25. Das Studium.

26. Unsere Universitit.

27. Deutschland.

28. Deutschsprachige Lander.
29. Das Geld.

30. Der Mensch.

3pa3ky HiMebKUX TEKCTIB I/ YUTAHHS, NIEPEeKJIaNAy Ta nepeKasy

Motivation beim Sprechenlernen

Ahnlich wie beim Erlernen eines Musikinstruments gilt auch fiir das Erlernen
einer Fremdsprache, dass man mit der richtigen Grundeinstellung an die Sache
heran gehen muss. Zunichst einmal sollte klar sein, welches Lernziel tiberhaupt
angestrebt wird. "Fertig" wird man mit dem Sprachenlernen zwar sowieso nie, aber
zum Einen bringt jeder Sprachschiiler seine individuellen Lernvoraussetzungen in
Bezug auf Talent und Motivation mit, und zum Anderen macht es einen groflen
Unterschied, welches Kompetenzniveau (A/B/C) beziehungsweise, welche der 6
Niveaustufen von Al bis C2 angestrebt wird.

Fir alle Schiiler gleichermaBBen gelten allerdings die landlaufigen
Redewendungen "Es ist noch kein Meister vom Himmel gefallen”, "Bangemachen
gilt nicht" und "Der langste Weg beginnt mit dem ersten Schritt".

Bei der Sprachkompetenz wird unterschieden nach den Bereichen
Leseverstehen, Horverstehen, Schreiben und Sprechen. Wer die Moglichkeit hat,
auslandische Biicher, Zeitungen und Zeitschriften zu lesen bzw. Rundfunk- und
Fernsehsender zu empfangen, ist gut beraten, diese zu nutzen. Dariiber hinaus gibt
es heutzutage sehr gute und auch kostengiinstige Moglichkeiten, alle vorerwéahnten
Kompetenzbereiche gleichzeitig und fast spielerisch zu trainieren: die Rede ist
natiirlich von den zahlreich angebotenen Sprachlernprogrammen im Internet fiir
PC und den entsprechenden Smartphone-Apps. Jedes dieser Programme hat seine
spezifischen Eigenheiten, aber daran gew6hnt man sich schnell. Auch hier gilt die
alte Regel: "wer will, findet eine Losung — wer nicht will, eine Ausrede.”

Die neue Arbeitsstelle: vom Schreibtisch zu Hause aus
Die Idee klingt viel versprechend: ab sofort zu Hause arbeiten zu konnen, nicht
mehr taglich in die Firma fahren zu missen, sich die langen Anfahrtswege oder
Staus zur Rush-hour zu ersparen. Statt dessen die Chance haben, bei freier
Zeiteinteilung arbeiten zu konnen, wann und wie lange man will, und so letztlich
tiber mehr Privatleben zu verfiigen.



Seit einigen Jahren ist Telearbeit im Trend, ein wiederholt diskutiertes Thema
in allen Medien und im Arbeitsleben. Anfangs bot diese Arbeitsform vor allem fiir
Unternehmen der Computerindustrie eine gute Alternative zum iiblichen
Biiroalltag. Inzwischen kann man in Deutschland bereits 13500 Betriebe zdhlen,
die ihren Angestellten oder Mitarbeitern eine Tatigkeit vom Computer zu Hause
aus moglich machen. Dieses Ergebnis einer Studie des Fraunhofer-Instituts schafft
zudem das Vorurteil aus der Welt, dass Telearbeit unqualifizierte Heimarbeit sei.
In dieser Untersuchung wurde festgestellt, dass entgegen allen Erwartungen das
Bildungsniveau der Telearbeiter {iberdurchschnittlich hoch sei. Auch das Vorurteil.
Telearbeit sei «Frauenbeschéftigung» ldsst sich schnell entkrdften: Denn 59
Prozent derer, die diese Arbeitsform gewihlt haben, sind Mainner. Gute
Erfahrungen mit Telearbeit machte z. B. die deutsche Telekom: 160 Mitarbeiter
testeten zweieinhalb Jahre lang das neue Arbeitsangebot. Drei Viertel sagten, dass
sie zu Hause viel produktiver seien als im Biiro. In Deutschland sind die beiden
folgenden Modelle der Telearbeit im Vormarsch: die ,heimbasierte" Telearbeit
findet nur von zu Hause statt: Dem Beschiftigten steht in der Firma kein
Arbeitsplatz zur Verfiigung, die Verbindung zum Unternehmen lduft allein liber
die Computervernetzung und das Telefon.

Zur Geschichte des Geldes

Am Anfang stand der Naturaltausch: Wer vor ein paar Tausend Jahren einen
Speer iibrig hatte und ein Fell brauchte, suchte sich jemanden, der ein Fell tibrig
hatte und einen Speer brauchte. Man tauschte die Giiter und war zufrieden. Doch
der Alltag ist gewOhnlich komplexer: Was, wenn der potenzielle Speerabnehmer
kein

Fell zu bieten hat, sondern einen Topf? Dann muss mindestens ein weiterer
Partner her.

Wir sehen: Tauschhandel hat seine Tiicken. Deshalb wurde er durch den
Tausch gegen Naturalgeld ersetzt. Als solches konnten etwa besondere Steine,
Perlen oder Muscheln dienen, Hauptsache, sie waren allgemein anerkannt. Mit
dem neuen Naturalgeld konnte jeder Anbieter von Waren an jeden Nachfrager
verkaufen, unabhingig davon, ob dieser Tauschgegenstinde zur Verfiigung hatte,
die ihn (den Verkdufer) interessierten. Und jeder Kiaufer konnte von jedem
Anbieter kaufen, egal ob er (der Kaufer) attraktive Giiter zum Tauschen hatte. Das
Naturalgeld erfiillte bereits wichtige Geldfunktionen. Es war ein allgemein
anerkanntes Tauschmittel, man konnte es iiber lingere Zeit aufbewahren, gut
transportieren und es lag in kleineren, flexibel zu handhabenden Einheiten vor.
Spéter setzten sich als Naturalgeld Klumpen von Gold, Silber und Kupfer durch,
die zunichst abgewogen wurden. Etwa 650 Jahre vor Christus gab es das erste
Miinzgeld, also Metallpldttchen mit aufgedrucktem Wert, sodass das Wiegen
entfiel. In diesem Fall spricht man von Kurantmiinzen.

Heute haben wir Scheidemiinzen, deren Metallwert unter dem aufgepriagten
liegt. Das Metall eines Eurostiickes ist keinen Euro wert. Geschichtlich ging die
,.bEntstofflichung® des Geldes weiter: Es wurde das Papiergeld erfunden.



4. KPUTEPII OLIHIOBAHHSI

OuiHiOBaHHS 3HaHb CTYJEHTIB 3MIMCHIOETHCS 32 KPUTEPIAMH  PIBHA
c(hOpMOBAHOCTI 1HIIOMOBHUX KOMYHIKATUBHMX KOMIIETEHIINH. 3a aTecTalliiHui
€K3aMEH 3 Jpyroi 1HO3EMHOI MOBHM 1 THepekiany (HIMEIbKa) BHCTaBIISIETHCS
KOMIUTIEKCHA OIliHKa.

[Ipu BUCTaBIICHHI MIJCYMKOBOI OITIHKHM 3a aTeCTallIMHUN eK3aMeH yCl CKJIaJIOBi
3aBJaHHS BBAXKAIOTHCS PiBHOIIHHUMH. KoxkeH BuA poOoTh oriHoeThes 3a 100-
oanpHOIO mKanow ECTS («A», «B», «C», «D», «E», «F», «FX»). Kinbkicts 6amB
3a aTeCTALlIHNUN eK3aMEeH OOUMCITIOETHCS SIK CyMa OTpUMaHUX OalliB.

. Omninka 3a Omninka 3a HAiOHAJBLHOIO
Cyma OaxiB
mxkajgow ECTS MIKAJI00
90-100 A BIIMIHHO
82-89 B
oope
74-81 C 0P
64-73 D _
3aI0BLILHO
60-63 E
HE3aJI0BLIBHO
35-59 FX 3 MOKJIMBICTIO IOBTOPHOTO
CKJIaJaHHS
HE3aJI0BLIBHO
0-34 F 3 000B’SI3KOBUM TTOBTOPHUM
BHUBYEHHSIM JUCILUILIIIHU
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